Kukwiyegurira

traduit de « Te laisser seul agir »
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Foe pie :
1. Ku-kwi-ye-gu - ri-ra  u - ka-du-ci-1'i - nzi - ra,
206 2. Nde-tse i-yo twi - he-bye, nta-wo ku-du-ta - ba - ra,
3. Ku-kwi-ye-gu - ri-ra, twi- ri-ngi-ye ku - ne - sha,
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Ma - na yua - rm - ku - - ndo!
I - bya - go bi - te - - ye,
Tu - ka - kwe - ga - mi - - ra,
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Ni wo-we so-ko yi -  Dbyi-shi-mo bya-cu byo - se,
Nta - ha-ndi du-hu - ngi - r'u - re-tsi-mbe-re ya - we,
Nyu - ma tu - ki-nji - zwa na - we mu nzu ya Da - ta,
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Bu - ri mwa-nya wo - se! Bu - 11 mwa-nya Wwo - se!
Tu - kwi-ye - gu - ri - ra! Tu-kwi-ye - gu - 11 - ra!
Byo gi-he-mbo cya - cu! Byo gi-he-mbo cya - cu!
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